
292586-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

292586-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Autobus électriques – Zakup nowych zeroemisyjnych, elektrycznych autobusów do 
obsługi komunikacji publicznej
OJ S 83/2026 29/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Wielobranżowe Transkom Sp. z o.o.
Adresse électronique: przetargi@transkom.com.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup nowych zeroemisyjnych, elektrycznych autobusów do obsługi komunikacji 
publicznej
Description: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych autobusów 
miejskich niskopodłogowych zasilanych energią elektryczną. Zamówienie podzielone jest na 
dwie części: 4.1.1. 1 część zamówienia dotyczy dostawy 2 szt. autobusów miejskich 
niskopodłogowych, klasy MIDI zasilanych energią elektryczną, o całkowitej długości w 
przedziale od 8,5 m do 9,5 m. Informacja o przedmiocie zamówienia została zawarta w 
załączniku nr 1A do SWZ – opis przedmiotu zamówienia, 4.1.2. 2 część zamówienia dotyczy 
dostawy 2 szt. autobusów miejskich niskopodłogowych zasilanych energią elektryczną, o 
całkowitej długości w przedziale 11,5 do 12,2 m. Informacja o przedmiocie zamówienia została 
zawarta w załączniku nr 1B do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. 4.2. Oferowane pojazdy 
muszą być autobusami fabrycznie nowymi, wyprodukowanymi w roku dostawy, przez jednego 
producenta, takie same w swoim typie (w szczególności identyczne pod względem 
kompletacji, wyposażone w identyczne, fabrycznie nowe zespoły i podzespoły) – w zakresie 
danej części zamówienia. Dla każdego autobusu Wykonawca udzieli gwarancji i rękojmi na 
takich samych zasadach.
Identifiant de la procédure: 096673f3-84c8-411b-bdd2-af0c5bc7e43a
Identifiant interne: ZP/1/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121400 Autobus à plancher surbaissé, 34121100 
Autobus publics, 80500000 Services de formation, 48813200 Système d'information des 
passagers en temps réel

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Koziegołowy
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/292586-2026
mailto:przetargi@transkom.com.pl
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Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Przedmiot zamówienia realizowany będzie z Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 w ramach Działania 
FENX.03.01 Transport miejski. 2. Zamawiający dopuszcza możliwość unieważnienia 
postępowania, w przypadku gdy środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3. Zamawiający 
zgodnie z art. 139 ust. 1-4 Pzp, przewiduje tzw. „procedurę odwróconą”, tj. najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, zamawiający wezwie do złożenia w/w 
oświadczenia wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona. 4. W przypadku złożenia 
przez wykonawców dokumentów, oświadczeń (z wyłączeniem oferty) zawierających dane w 
walutach innych niż PLN, dane wartościowe zostaną przeliczone według średniego kursu 
Narodowego Banku Polskiego (NBP) z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w Dz.U.
UE. Te same zasady zamawiający przyjmie przy przeliczeniu wszelkich innych danych 
finansowych w walucie. Jeżeli w tym dniu średni kurs NBP nie będzie opublikowany, 
Zamawiający przyjmie średni kurs z ostatniego dnia przed dniem publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dz.U.UE. Jeżeli w jakimkolwiek dokumencie złożonym przez wykonawcę 
wskazane zostaną kwoty wyrażone w walucie nie znajdującej się aktualnie w obrocie, 
Zamawiający dokona przeliczenia tych kwot na złotówki na podstawie ostatniego średniego 
miesięcznego kursu złotego. 5. Podmiotowe środki dowodowe opisane zostały w SWZ w 
Rozdziale 9.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
art. 378 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup nowych zeroemisyjnych, elektrycznych autobusów do obsługi komunikacji 
publicznej - cz. 1
Description: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych autobusów 
miejskich niskopodłogowych zasilanych energią elektryczną. Zamówienie podzielone jest na 
dwie części: 4.1.1. 1 część zamówienia dotyczy dostawy 2 szt. autobusów miejskich 
niskopodłogowych, klasy MIDI zasilanych energią elektryczną, o całkowitej długości w 
przedziale od 8,5 m do 9,5 m. Informacja o przedmiocie zamówienia została zawarta w 
załączniku nr 1A do SWZ – opis przedmiotu zamówienia, 4.2. Oferowane pojazdy muszą być 
autobusami fabrycznie nowymi, wyprodukowanymi w roku dostawy, przez jednego 
producenta, takie same w swoim typie (w szczególności identyczne pod względem 
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kompletacji, wyposażone w identyczne, fabrycznie nowe zespoły i podzespoły) – w zakresie 
danej części zamówienia. Dla każdego autobusu Wykonawca udzieli gwarancji i rękojmi na 
takich samych zasadach. 4.3. Dodatkowe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia dla 
wszystkich części zamówienia zawarte są w załącznikach do opisu przedmiotu zamówienia: 
4.3.1. W załączniku nr 2AB do wymagania techniczne stawiane fabrycznie nowym autobusom 
- ZTM Poznań, 4.3.2. W załączniku nr 3AB system PEKA i kasowniki v012024, 4.3.3. W 
załączniku nr 4AB wymagania do tablic 2 V012024, 4.3.4. W załączniku nr 5AB wymagania 
techniczne systemu monitoringu v012024 4.3.5. W załączniku nr 6AB system zliczania 
pasażerów v012024, 4.3.6. W załączniku nr 7AB warunki gwarancji i obsługi serwisu autobusu 
elektrycznego 4.4. Informacje o zasadach rozliczeń finansowych, prawach i obowiązkach 
zwarte są w projektowanych postanowieniach umowy stanowiące załącznik nr 2 do SWZ. 4.5. 
Zamawiający przewiduje zakup dodatkowych autobusów, po jednym dla każdej z części 
zamówienia na zasadzie opcji. Informacja o zasadach i warunkach zakupu autobusów w opcji 
opisane zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2A i 2B 
w § 1 ust. 5-8 do SWZ.
Identifiant interne: ZP/1/2026_1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121100 Autobus publics, 34121400 Autobus à 
plancher surbaissé, 80500000 Services de formation, 48813200 Système d'information des 
passagers en temps réel
Options: 
Description des options: 1. W ramach prawa opcji Zamawiający zastrzega sobie możliwość 
rozszerzenia przedmiotu zamówienia o kolejny autobus w ilości 1 sztuki. Autobus objęty 
prawem opcji musi być fabrycznie nowy, identyczny co do marki i typu oraz pod względem 
konstrukcyjnym, parametrów technicznych, a także kompletacji i wyposażenia w stosunku do 
pojazdów stanowiących podstawową część zamówienia. O ile nic innego nie wynika z 
dokumentów zamówienia, ilekroć ich postanowienia odwołują się do autobusów, bądź ogólnie 
do przedmiotu zamówienia, należy je odnosić zarówno do podstawowej, jak i opcjonalnej 
części zamówienia. 2. Zamawiający w ramach prawa opcji zastrzega możliwość skorzystania 
z zakupu dodatkowego jednego autobusu, przy czym informacja ta zostanie przekazana 
Wykonawcy w postaci pisemnego oświadczenia najpóźniej sześć miesięcy od zawarcia 
niniejszej Umowy i będzie on zobligowany do dostarczenia dodatkowego pojazdu w terminie 
16 miesięcy od złożenia przez Zamawiającego pisemnego oświadczenia o uruchomieniu opcji 
na warunkach analogicznych jak dla zamówienia podstawowego. 3. Skorzystanie z prawa 
opcji jest uprawnieniem, a nie obowiązkiem Zamawiającego. Wykonawcy nie przysługuje 
wobec Zamawiającego jakiekolwiek roszczenie z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego 
z prawa opcji, w szczególności roszczenie o wykonanie prawa opcji lub o zapłatę 
wynagrodzenia za zakres objęty opcją.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Koziegłowy
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: siedziba Zamawiającego

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 16 Mois
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.03.01 Transport miejski.
Autres informations sur les fonds de l’UE: Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat, Środowisko 2021-2027 w ramach Działania FENX.03.01 Transport miejski.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
de l’UE
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Services de transport routier de voyageurs

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał 
należycie minimum dostawy co najmniej jednego autobusu z napędem elektrycznym. 
Warunek zostanie spełniony wyłącznie, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie potwierdzi, iż spełnia ww. warunek Zamawiający uzna za 
spełniony warunek SWZ również w przypadku, gdy doświadczenie wykazane przez 
Wykonawcę obejmuje szerszy zakres dostaw od wymaganych przez Zamawiającego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Qualité
Description: warunki gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 18
Critère: 
Type: Qualité
Description: ocena rozwiązań technicznych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand
/284962/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 76 000,00 zł dla 1 części zamówienia. 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. 
Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem 
okresu ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 4. Wadium może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach 
bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu (PLN) należy wpłacić 
przelewem na następujący rachunek bankowy nr: 11 1050 1520 1000 0022 2861 1907, z 
dopiskiem: „Wadium – ZP/1/2026 - 1 część zamówienia”. Potwierdzenie polecenia przelewu 
zaleca się dołączyć do oferty (nie stanowi to obowiązku). Wadium uważa się za wniesione, 
jeżeli kwota wadium znajdzie się na rachunku wskazanym przez zamawiającego przed 
upływem terminu składania ofert. Beneficjentem jest Przedsiębiorstwo Wielobranżowe 
Transkom Sp. z o.o. Pełna informacja zawarta jest w SWZ w Rozdziale 19.
Date limite de réception des offres: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
Informations complémentaires: 1. Zamawiający na dzień wszczęcia postępowania nie ma 
przyznanych środków finansowych. Harmonogram przyznania środków na realizację 
zamówienia: a) Do dnia 30.04.2026 r. nabór wniosków o dofinansowanie, b) Do dnia 
30.11.2026 r. zatwierdzenie listy ocenionych projektów, c) Grudzień 2026 r. / Styczeń 2027 r. 
podpisanie umów o dofinansowanie. 2. W związku z procedurą przyznawania środków 
finansowych wyznaczył termin otwarcia oferta na dzień 06.11.2026 r. 3. Ofertę wraz z 
wymaganymi dokumentami należy złożyć za pośrednictwem platformy zakupowej pod 
adresem: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Wykonawca ma obowiązek zawrzeć umowę w 
sprawie zamówienia publicznego, na warunkach określonych w projektowanych 
postanowieniach umowy, które stanowią załącznik nr 2A do SWZ. Do umowy zostaną 
wprowadzone zapisy zawarte wynikające ze złożonej oferty oraz projektowanych postanowień 
umowy. 2. Postanowienia Specyfikacji Warunków Zamówienia i oferta Wykonawcy będą 
stanowiły integralną część Umowy, a istotne postanowienia umowy zawarte w załączniku nr 
2A do SWZ będą miały pierwszeństwo przed postanowieniami wzorców umów stosowanych 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian 
postanowień zawartej umowy zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy 
stanowiącymi załącznik nr 2A do SWZ oraz w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 
pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 1. Przedmiot zamówienia realizowany będzie z Programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 w ramach Działania FENX.03.01 
Transport miejski. 2. Warunki finansowe określone zostały w projektowanych postanowieniach 
umowy stanowiących załącznik nr 2A do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 Pzp 
odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; Pełna treść dot. odwołań zawarta jest w SWZ w Rozdziale 
33.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Przedsiębiorstwo Wielobranżowe Transkom Sp. z o.o.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Enmedia Aleksandra 
Adamska
Organisation qui traite les offres: Enmedia Aleksandra Adamska

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zakup nowych zeroemisyjnych, elektrycznych autobusów do obsługi komunikacji 
publicznej - cz. 2
Description: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych autobusów 
miejskich niskopodłogowych zasilanych energią elektryczną. Zamówienie podzielone jest na 
dwie części: 4.1.1. 2 część zamówienia dotyczy dostawy 2 szt. autobusów miejskich 
niskopodłogowych zasilanych energią elektryczną, o całkowitej długości w przedziale 11,5 do 
12,2 m. Informacja o przedmiocie zamówienia została zawarta w załączniku nr 1B do SWZ – 
opis przedmiotu zamówienia. 4.2. Oferowane pojazdy muszą być autobusami fabrycznie 
nowymi, wyprodukowanymi w roku dostawy, przez jednego producenta, takie same w swoim 
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typie (w szczególności identyczne pod względem kompletacji, wyposażone w identyczne, 
fabrycznie nowe zespoły i podzespoły) – w zakresie danej części zamówienia. Dla każdego 
autobusu Wykonawca udzieli gwarancji i rękojmi na takich samych zasadach. 4.3. Dodatkowe 
informacje dotyczące przedmiotu zamówienia dla wszystkich części zamówienia zawarte są w 
załącznikach do opisu przedmiotu zamówienia: 4.3.1. W załączniku nr 2AB do wymagania 
techniczne stawiane fabrycznie nowym autobusom - ZTM Poznań, 4.3.2. W załączniku nr 3AB 
system PEKA i kasowniki v012024, 4.3.3. W załączniku nr 4AB wymagania do tablic 2 
V012024, 4.3.4. W załączniku nr 5AB wymagania techniczne systemu monitoringu v012024 
4.3.5. W załączniku nr 6AB system zliczania pasażerów v012024, 4.3.6. W załączniku nr 7AB 
warunki gwarancji i obsługi serwisu autobusu elektrycznego 4.4. Informacje o zasadach 
rozliczeń finansowych, prawach i obowiązkach zwarte są w projektowanych postanowieniach 
umowy stanowiące załącznik nr 2 do SWZ. 4.5. Zamawiający przewiduje zakup dodatkowych 
autobusów, po jednym dla każdej z części zamówienia na zasadzie opcji. Informacja o 
zasadach i warunkach zakupu autobusów w opcji opisane zostały w projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2A i 2B w § 1 ust. 5-8 do SWZ.
Identifiant interne: ZP/1/2026_2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121100 Autobus publics, 34121400 Autobus à 
plancher surbaissé, 80500000 Services de formation, 48813200 Système d'information des 
passagers en temps réel
Options: 
Description des options: 1. W ramach prawa opcji Zamawiający zastrzega sobie możliwość 
rozszerzenia przedmiotu zamówienia o kolejny autobus w ilości 1 sztuki. Autobus objęty 
prawem opcji musi być fabrycznie nowy, identyczny co do marki i typu oraz pod względem 
konstrukcyjnym, parametrów technicznych, a także kompletacji i wyposażenia w stosunku do 
pojazdów stanowiących podstawową część zamówienia. O ile nic innego nie wynika z 
dokumentów zamówienia, ilekroć ich postanowienia odwołują się do autobusów, bądź ogólnie 
do przedmiotu zamówienia, należy je odnosić zarówno do podstawowej, jak i opcjonalnej 
części zamówienia. 2. Zamawiający w ramach prawa opcji zastrzega możliwość skorzystania 
z zakupu dodatkowego jednego autobusu, przy czym informacja ta zostanie przekazana 
Wykonawcy w postaci pisemnego oświadczenia najpóźniej sześć miesięcy od zawarcia 
niniejszej Umowy i będzie on zobligowany do dostarczenia dodatkowego pojazdu w terminie 
16 miesięcy od złożenia przez Zamawiającego pisemnego oświadczenia o uruchomieniu opcji 
na warunkach analogicznych jak dla zamówienia podstawowego. 3. Skorzystanie z prawa 
opcji jest uprawnieniem, a nie obowiązkiem Zamawiającego. Wykonawcy nie przysługuje 
wobec Zamawiającego jakiekolwiek roszczenie z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego 
z prawa opcji, w szczególności roszczenie o wykonanie prawa opcji lub o zapłatę 
wynagrodzenia za zakres objęty opcją.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Koziegłowy
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: siedziba Zamawiającego

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 16 Mois
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: FENX.03.01 Transport miejski.
Autres informations sur les fonds de l’UE: Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat, Środowisko 2021-2027 w ramach Działania FENX.03.01 Transport miejski.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
de l’UE
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Services de transport routier de voyageurs

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał 
należycie minimum dostawy co najmniej jednego autobusu z napędem elektrycznym. 
Warunek zostanie spełniony wyłącznie, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie potwierdzi, iż spełnia ww. warunek Zamawiający uzna za 
spełniony warunek SWZ również w przypadku, gdy doświadczenie wykazane przez 
Wykonawcę obejmuje szerszy zakres dostaw od wymaganych przez Zamawiającego.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Qualité
Description: warunki gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 18
Critère: 
Type: Qualité
Description: ocena rozwiązań technicznych
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 12
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand
/284962/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 86 000,00 zł dla 2 części zamówienia. 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. 
Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem 
okresu ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 4. Wadium może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach 
bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu (PLN) należy wpłacić 
przelewem na następujący rachunek bankowy nr: 11 1050 1520 1000 0022 2861 1907, z 
dopiskiem: „Wadium – ZP/1/2026 - 2 część zamówienia”. Potwierdzenie polecenia przelewu 
zaleca się dołączyć do oferty (nie stanowi to obowiązku). Wadium uważa się za wniesione, 
jeżeli kwota wadium znajdzie się na rachunku wskazanym przez zamawiającego przed 
upływem terminu składania ofert. Beneficjentem jest Przedsiębiorstwo Wielobranżowe 
Transkom Sp. z o.o. Pełna informacja zawarta jest w SWZ w Rozdziale 19.
Date limite de réception des offres: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
Informations complémentaires: 1. Zamawiający na dzień wszczęcia postępowania nie ma 
przyznanych środków finansowych. Harmonogram przyznania środków na realizację 
zamówienia: a) Do dnia 30.04.2026 r. nabór wniosków o dofinansowanie, b) Do dnia 
30.11.2026 r. zatwierdzenie listy ocenionych projektów, c) Grudzień 2026 r. / Styczeń 2027 r. 
podpisanie umów o dofinansowanie. 2. W związku z procedurą przyznawania środków 
finansowych wyznaczył termin otwarcia oferta na dzień 06.11.2026 r. 3. Ofertę wraz z 
wymaganymi dokumentami należy złożyć za pośrednictwem platformy zakupowej pod 
adresem: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/284962/notice/public/details
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Wykonawca ma obowiązek zawrzeć umowę w 
sprawie zamówienia publicznego, na warunkach określonych w projektowanych 
postanowieniach umowy, które stanowią załącznik nr 2B do SWZ. Do umowy zostaną 
wprowadzone zapisy zawarte wynikające ze złożonej oferty oraz projektowanych postanowień 
umowy. 2. Postanowienia Specyfikacji Warunków Zamówienia i oferta Wykonawcy będą 
stanowiły integralną część Umowy, a istotne postanowienia umowy zawarte w załączniku nr 
2B do SWZ będą miały pierwszeństwo przed postanowieniami wzorców umów stosowanych 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian 
postanowień zawartej umowy zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy 
stanowiącymi załącznik nr 2B do SWZ oraz w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 
pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 1. Przedmiot zamówienia realizowany będzie z Programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 w ramach Działania FENX.03.01 
Transport miejski. 2. Warunki finansowe określone zostały w projektowanych postanowieniach 
umowy stanowiących załącznik nr 2B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 Pzp 
odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; Pełna treść dot. odwołań zawarta jest w SWZ w Rozdziale 
33.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Przedsiębiorstwo Wielobranżowe Transkom Sp. z o.o.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Enmedia Aleksandra 
Adamska
Organisation qui traite les offres: Enmedia Aleksandra Adamska

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Wielobranżowe Transkom Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 7770003222
Adresse postale: ul. Piaskowa 1
Ville: Koziegłowy
Code postal: 62-028
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
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Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@transkom.com.pl
Téléphone: +48616514700
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 00-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Enmedia Aleksandra Adamska
Numéro d’enregistrement: 7821016514
Adresse postale: ul. Hetmańska 26/3
Ville: Poznań
Code postal: 60-252
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.adamska@enmedia.org.pl
Adresse internet: www.enmedia.org.pl
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis
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https://op.europa.eu
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Identifiant/version de l’avis: 4d5c8e3a-a299-408f-a794-b41f0d113d58  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 28/04/2026 10:03:09 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 292586-2026
Numéro de publication au JO S: 83/2026
Date de publication: 29/04/2026
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